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Austatud klient

Kodune soojus - sellel motol on meie juures pikk
traditsioon. Soojus on inimese jaoks pdhivajadus. lima
soojuseta ei tunne me ennast hasti ning alles soojus teeb
hoonest hubase kodu. Seetottu on Junkers juba lle 100
aasta to6tanud vélja soojuse, sooja vee ja ruumikliima
valdkonna lahendusi, mis on sama mitmekesised kui teie
soovid.

Te olete otsustanud korge kvaliteediga Junkersi
lahenduse kasuks ning olete seega teinud hea valiku.
Meie toodetes kasutatakse moodsaimat tehnoloogiat,
nad on téokindlad, energiasaastlikud ja vaiksed - nii
saate soojust hairimatult nautida.

Juhul kui teil peaks sellegipoolest tekkima oma Junkersi
tootega probleeme, pé6rduge oma Junkersi paigaldaja
poole. Ta aitab teid meelsasti edasi.

Soovime, et tunneksite meie uuest Junkersi tootest palju
roomu.

Teie Junkersi meeskond

6 720 614 259 (2007/06)



Sisukord

Sisukord

Adjusting the hot water settings

1 Ohutusjuhised jasiimbolite selgitus 4 (soojaveeseadistuse muutmine) (2) 16
1.1 Ohutusjuhised 4 Duration of add. hot water
1.2 Sumbolite selgitused 4 (taiendava sooja vee tundide arv) (2.1) 16
Interval for hot water peak
2 Kasutuselevott 4 (legionellafunktsioon) (2.2) 16
Setting of hot water temperature
(soojaveetemperatuuri seadistamine) (2.3) 17
3 Kasutamine 5 Monitor all temperatures
3.1 \{uh.telementide Ulevaade 5 (koigi temperatuuride kuvamine) (3) 17
3.2 Uldiselt 5 Timer control settings
(aegjuhtimine kella jargi) (4) 18
4 Seadme sisse/vilja liilitamine 6 Clock setting HP accord. to clock
(SP aegjuhtimine kella jargi) (4.1) 18
. Setting level heat pump +/- (soojus-
s Kiirjuhtimine 6 pumba taseme seadistamine +/-) (4.1.1) 18
Clock setting WW accord. to clock
6 Kasutajatasandid 7 (SV aegjuhtimine kella jargi) (4.3) 18
Op. time readings on HP and add. heat
(SP ja KK to6aja lugemine) (7) 19
7 Kuupaeva ja kellaajaseadistamine 8 Heat pump in operat. number of hours?
(soojuspumba té6tundide arv) (7.1) 19
8 Kasutajatasandite C1 ja C2 seadete Distribution HP DHW-Rad in %
iilevaade 10 (SP SV kuttekeha jaotus %) (7.2) 19
Add. heat in operat. number of hours?
(KK téotundide arv?) (7.3) 19
9 Seadete kirjeldus 12 Clock, setting time and date
Indoor temperature settings (hoone soojuse (kell: kuupaeva ja kellaaja seadistamine) (10) 19
seadistamine) (1) 12 Alarm logging of all alarms
Temp. incr. / decr. (soojus +/-) (1,1) 12 (koigi alarmide protokollimine) (11) 19
Temp. fine-tune Return of factory settings
(soojuse tappisseadistamine) (1.2) 12 (tehaseseadete taastamine) (12) 19
Heat curve adjustm.
(kittekdvera kohandamine) (1.3) 13
Mix. valve incr/decr (segisti +/-) (1.5) 13 10  Rikked 20
Mix. valve fine-tune
(segisti kovera tappisseadistus) (1.6) 14 11 Energiasiistujuhised 20
Adjusting mix. valve curve (break)
(segisti kovera kohandamine) (1.7) 14
Setting of room temperature 12 Uldist 21
(ruumitemperatuuri seadistamine) (1.10) 15
Setting of room sensor infl. 13 Enda seadistused 22
(ruumianduri moju seadistamine) (1.11) 15
Setting of holiday function
(puhkusefunktsiooni seadistamine) (1.12) 15
Remote control temperature
(soojuse kaugjuhtimine) (1.13) 15
Setting of summer disconnection
(suvise véljalillituse seadistamine) (1.14) 15
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Ohutusjuhised jasiimbolite selgitus

1  Ohutusjuhised jasiimbolite
selgitus

1.1 Ohutusjuhised

Kasutuselevott

» Paigaldusspetsialistil tuleb lasta ennast seadme
kasutamise osas instrueerida.

» Lugege kasutusjuhend hoolikalt labi ja hoidke alles.

Paigaldamine, iimberehitus

» Laske seadet paigaldada ja imber ehitada ainult
heakskiidetud firmal.

Jérelevalve ja hooldus

» Soovitus kliendile: s6Imige volitatud firmaga
hooldusleping jarelevalveleping, mis naeb ette iga-
aastase jarelevalve ja vajadusest lahtuva hoolduse.

» Kaitaja vastutab siisteemi ohutuse ja
keskkonnasdbralikkuse eest.

» Kasutage ainult originaalvaruosi!

1.2 Siimbolite selgitused

Ohutusalased juhendid tekstis on
& margistatud ohutuskolmnurgaga ja toonitud
halli varviga.

Marksonad tahistavad ohuastet, mis esineb kahjude
korvaldamise meetmete eiramisel.

+ Ettevaatust tahendab, et voib esineda kergeid
seadme kahjustusi.

« Hoiatus tdhendab, et voivad esineda kerged
kehavigastused v6i seadme rasked kahjustused.

« Ohtlik tihendab, et on voimalikud rasked traumad.
Eriti rasketel juhtudel oht elule.

Markused tekstis on tahistatud
korvalndidatud stimboliga, ja eraldatud

tekstist horisontaalsete joontega.

Markused sisaldavad tdhtsat informatsiooni juhtude
kohta, kui pole otsest ohtu inimestele ja seadmele.

2 Kasutuselevott

Seadme votab kasutusele spetsialist.

Kiitte toorohu kontrollimine

Normaalne t66rohk on 1 kuni 2 baari.

Kui vajate suuremat t66rohku, saate selle oma
paigaldusspetsialistilt.

Kiittevee lisamine

Kittevee lisamine toimub igas kitteslisteemis erinevalt.
Laske paigaldusspetsialistil ndidata, kuidas kaib vee
lisamine.

Ettevaatust: Seade voib kahjustada saada.
A » Lisage kuttevett ainult kiilma seadme
korral.

Maksimaalset rohku 3 baari ei tohi kiittevee suurimal
temperatuuril Giletada (kaitseventiil avaneb).

» Selleks et 6hk ei saaks kiittevette tungida, taitke
voolik veega.

» Monteerige voolik taite- ja tiihjenduskraanile ning
Uhendage veekraaniga.

» Avage tdite- ja tiihjenduskraan.
» Avage veekraan aeglaselt ja taitke kltteseade.
» Sulgege kraanid ja eemaldage voolik.

6 720 614 259 (2007/06)



Kasutamine

3 Kasutamine

3.1 Juhtelementide lilevaade

3.2 Uldiselt

10 YA |

6720 613 624-02.1J

Liikumine meniitasanditel ja vaartuste
seadistamine toimub péordnupu ning

ekraani all olevate nuppude abil. Nuppude

aktiivsed funktsioonid kuvatakse ekraanil

(= tab. 1).

* Ekraan ja juhtelemendid on moeldud seadme- ja
slisteemiinfo kuvamiseks ja vaartuste muutmiseks.

* Voolukatkestuse korral ekraan kustub. Koik
seadistused sdilivad. Parast voolukatkestuse
I6ppemist lllituvad seade ja ekraan automaatselt
tagasi seadistatud reziimi.

Joon. 1 Juhtelemendid

Soojaveereziimi lamp
Lisakitte lamp
Kompressori lamp
P&6rdnupp
Parempoolne nupp
Keskmine nupp
Vasakpoolne nupp
Ekraan

Talitlustulega pealiliti
Rikkelamp

W oO~NOOOGOAWOWNER

[y
o

Ekraan Funktsioon

Heat (soojus) >

Kiirseadistuste kuvamine

Info (info) » Info kuvamine

Menu (menii) » Peamenii kuvamine

Select (valik) » Valiku kinnitamine

Adjust » Vaartuse muutmine

(muutmine)

Save » muudetud vaartuse salvestamine

(salvestamine)

Return (tagasi) » Ulemmenidusse liikkumine
-> » jargmine vaartus

<- » eelmine vaartus

Return » katkestamine
(katkestamine)

Ackn. » alarmi |[6petamine

(I6petamine)

Tab. 1 nuppude véimalikud funktsioonid

6 720 614 259 (2007/06)



Seadme sisse/vilja liilitamine

4 Seadme sisse/vilja
lilitamine

Sisseliilitamine

» Vajutage pealilitit (9).
Sittib roheline talitluslamp ja ekraanil (8) kuvatakse
stardimenud.

Regos3r.J C1

AS1814 12:88:88 53
Heat. Info Meriu

Joon. 2

6720 614 201-01.10

Viljaliilitamine
» Vajutage pealiilitit.
Roheline talitlustuli vilgub ja ekraan kustub.

Seadme valjalilitamine pikemaks ajaks:
» Lilitage seade kohapealsest lilitist valja.

Hoiatus: Kiitteslisteemi kiilmumisoht.
A » Kilmumisohu korral arge liilitage seadet

valja!

5 Kiirjuhtimine
Kiirjuhtimise abil saate seadme olulisemaid seadistusi

otse kuvada.Seadistusi on tapsemalt kirjeldatud ptk 9
(alates 1k 12).

» Vajutage stardimeniilis nuppu Temperature (soojus).

Temr. 1ncr. < decr.
IREEEEEERD-——-———————-
A SaH 16
FEeturn Ad.iust
6720614 201-02.10
Joon. 3

» Valige po6rdnupu abil soovitud seadistus, nt Temp.
incr. / decr. (soojus +/-) (ruumitemperatuuri

seadistamine).

Seaded

mis muutub

Temp. incr. / decr.
(soojus +/-)

Ruumitemperatuuri
seadistamine

Temp. fine-tune
(kUttekovera
tappisseadistus)

Mix. valve incr/decr
(segisti +/-)

Ruumitemperatuuri
seadistamine(ainult

Mix. valve fine-tune
(segisti kovera
tappisseadistus)

temperatuurianduriga GT4)

Room temperature
(ruumitemperatuur)

Juhtruumi temperatuuri
seadistamine (ainult
temperatuurianduriga GT5)

Extra hotwater
(taiendav soe vesi)

Taiendava aja seadistamine
soojavee valmistamiseks

Tab. 2

» Vajutage nuppu Adjust (muutmine).

Temr. 1ncr. - decr.
IREEEEEDEDR-—————————-
5} 5.8 16
Feturn
6720614 201-03.10
Joon. 4

» Vaartuse muutmine p66rdnupuga.

Temr. 1hcr. -~ decr.
EREEEEEEDDR -———————
H Sad 16
FEeturn Save
6720614 201-04.10
Joon. 5

» Vajutage nuppu Save (salvestamine).

» Valige pdé6rdnupu abil tdiendavad seaded.

-VoI-

» Stardimenilsse liikumiseks vajutage nuppu Return

(tagasi).

6 720 614 259 (2007/06)



Kasutajatasandid

6 Kasutajatasandid

Kasutajatasandeid on kolm:

* Kasutajatasand C1
« Kasutajatasand C2

- Kasutajatasand C/S (spetsialistile)

Parast seadme sisselilitamist on kasutajatasand C1
aktiivne.

Kasutajatasand C1

Kasutajatasandil C1 on kokku voetud kittereziimi ja
soojavee valmistamise pohiseadistused.

Regaos3 T C1
A51814 12:00:688 S5
HEIEL Ir-I.F.I:I NE'FIH 6720 614 201-05.10

Joon. 6 Stardimendiii

Kasutajatasand C2

Kasutajatasandil C2 on kokku voetud pohiseadistused ja
laiendatud seadistused.

» Vajutage stardimeniiis nuppu Temperature (soojus),
kuni kuvatakse
Access = CUSTOMER2 (juurdepidids = KUND2).
Ekraani paremas lilemises nurgas kuvatakse C2.

Reaos3-J CZ

H51814 1Z2:08:88 Sa3
Hea Info Meru

Joon. 7

6720 614 201-06.10

Kasutajatasandilt C2 tagasi C1-le liikumiseks:

» Lilitage seade vélja ja seejarel uuesti sisse.
Ekraani (ilemises paremas nurgas kuvatakse jalle C1.

Kasutajatasand 1/S

Ettevaatust:
& Muudatused kasutajatasandil C/S voivad

slisteemi tosiselt mojutada.

» Kasutajatasandil C/S tohivad seadistusi
labi viia ainult spetsialistid!

Kasutajatasandi C/S seadistusi kirjeldatakse
pohjalikult paigaldusjuhendis.

6 720 614 259 (2007/06)



Kuupaeva ja kellaajaseadistamine

7 Kuupaeva ja kellaajaseadistamine

Kuupdeva ja kellaaja seadistamist
kirjeldatakse pohjalikult. Mentistruktuuris
saab liikuda ja erinevaid suvandeid valida

koigis jargnevates seadistustes samal viisil.

Lahtepunktiks on kasutajatasandi C1 stardimendd.

Regos3r.J C

AS1814 12:88:88 53
Heat. Info Memr

1

L

Joon. 8

6720 614 201-05.10

» Vajutage nuppu Temperature (soojus), kuni
kuvatakse Access = CUSTOMER2 (juurdepdis =

KUND?2).

Ekraani paremas lilemises nurgas kuvatakse C2.

Regos3-.T C

AS1814 12:88:88 S3
Heat. Info Mem

o

e

L

Joon. 9

» Vajutage nuppu Menu (meniiii).

Main menu
Indoor Lemrerature
seltinas

Return Selec

1
L

Joon. 10

6720 614 201-06.10

6720 614 248-08.10

» Valige p66rdnupuga ,,Main menu 10” (Peameniii 10).

Main mernu
Clock. setlina
Lime and date 1@
FEelurn Selectl
Joon. 11

» Vajutage nuppu Select (valik).

6720 614 201-09.10

Ekraanil kuvatakse teisel real kuupaev, kellaaeg ja
nadalapaev. Kuupaev on toodud jargneval kujul:

AAKKPP.

Setting clock
H51814 1Z2:88:88 Sa
Felurn Adiu=st.
Joon. 12

6720614 201-10.10

» Vajutage nuppu Adjust (muutmine) ja seadistage

p6érdnupuga aasta.

Setting clock
E§1914 12:868:88 5Sa

-

Feturn

Joon. 13

6720614 201-11.10

£

(katkestamine).

Kuupéaeva ja kellaaja seadistamise
katkestamiseks vajutage nuppu Return

6 720 614 259 (2007/06)



Kuupaeva ja kellaajaseadistamine

» Vajutage nuppu -> ja seadistage pooérdnupuga kuu.

Setlting clock
EElE14 12:88: 86

Return <-

Sa
-

Joon. 14

» Vajutage nuppu -> ja seadistage p66rdnupuga paev.

Setting clock
EEIEli 12: 061 AA

Return -

Sa
-

Joon. 15

» Vajutage nuppu -> ja seadistage poérdnupuga tund.

Setlting clock
H51814 lE:EE:EE

Return <-

Sa
-

Joon. 16

» Vajutage nuppu -> ja seadistage p66rdnupuga minut.

Settina clock

H51E14 12:&&:@@ =
Return - -
Joon. 17

6720614 201-12.10

6720 614 201-13.10

6720 614 201-14.10

6720614 201-15.10

» Vajutage nuppu -> ja seadistage p66rdnupuga sekund.

Setlina clock
B51814 IE:EE:EE Sa

EReturn <- -

Joon. 18

6720614 201-16.10

» Vajutage nuppu -> ja seadistage p6drdnupuga
nadalapaev.

Settina clock
B516814 12:688:88 Ef

Eeturn <-

Joon. 19

Save

6720614 201-17.10

» Vajutage nuppu Save (salvestamine).
Ekraanil kuvatakse liihidalt Saving... (salvestamine...)
ning seejarel:

Setltina clock
A51814 1Z2:08:680 Sa
Eeturn Adiust
Joon. 20

6720614 201-18.10

» Selleks, et liikuda tagasi stardimentiisse, vajutage
kaks korda nuppu Return (tagasi).

6 720 614 259 (2007/06)



Kasutajatasandite C1 ja C2 seadete iilevaade

8 Kasutajatasandite C1 ja C2 seadete iilevaade

Erinevaid seadistusi saab kuvada ja muuta ainult siis, kui vastavad temperatuuriandurid GT4 ja GT5 on
Uhendatud.

Kasuta-
Peameniiii Nr. Alammeniiii Nr. jatasand Lehekiilg
Indoor temperature settings (hoone 1 Temperature settings (soojuse seaded)
soojuse seadistamine)
Temp. incr. / decr. (soojus +/-) 1.1 C1, C2 12
Temp. fine-tune (soojuse 1.2 12
tappisseadistamine)
Heat curve adjustm. (kittekovera 1.3 C2 13
kohandamine)
Mix. valve incr/decr (segisti +/-) (GT4 1.5 C2 13
abil)
Mix. valve fine-tune (segisti 1.6 14
tappisseadistamine) (GT4 abil)
Adjusting mix. valve curve (break) (segisti 1.7 14
kovera kohandamine) (GT4 abil)
Setting of room temperature 1.10 Ci,cC2 15
(ruumitemperatuuri seadistamine) (GT5
abil)
Setting of room sensor infl. (ruumianduri  1.11 C2 15
moju seadistamine) (GT5 abil)
Setting of holiday function 1.12 15
(puhkusefunktsiooni seadistamine) (GT5
abil)
Remote control temperature (soojuse 1.13 15
kaugjuhtimine) (GT5 abil)
Setting of summer disconnection (suvise 1.14 15
valjalilituse seadistamine)
Adjusting the hot water settings 2 Hot water setting (soojaveesead.)
(soojaveeseadistuse muutmine)
Duration of add. hot water (tdiendava 2.1 C1, C2 16
sooja vee tundide arv)
Interval for hot water peak 2.2 C2 16
(legionellafunktsioon)
Setting of hot water temperature 2.3 17

(soojaveetemperatuuri seadistamine)

Tab. 3

10
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Kasutajatasandite C1 ja C2 seadete iilevaade

Kasuta-
Peameniiii Nr. Alammeniiii Nr. jatasand Lehekiilg
Monitor all temperatures (koigi 3 Temperature readings (temperatuuri lugemine)
temperatuuride kuvamine)
Return radiator GT1 (kiittekeha GT1 C1, C2 17
tagasivool)
Out GT2 (valine GT2) 17
Hot water GT3 (soe vesi GT3) 17
Shunt, flow GT4 (pealevoolu segisti ahel 17
GT4) (GT4 abil)
Room GT5 (ruumi GT5) (GT5 abil) 17
Compressor GT6 (kompressori GT6) 17
Heat trfluid out GT8 (soojuskandja véljas 17
GT8)
Heat tr fluid in GT9 (soojuskandja sees 17
GT9)
Ht trfld(coll)inGT10 (soolveeahel sees 17
GT10)
Httrfld(coll)outGT11 (soolveeahel valjas 17
GT11)
Timer control settings (aegjuhtimine 4  Clock setting (aegjuhtimine)
kella jargi)
Clock setting HP accord. to clock (SP 4.1 C2 18
aegjuhtimine kella jargi)
Setting level heat pump +/- (soojuspumba 4.1.1 18
taseme seadistamine +/-)
Clock setting WW accord. to clock (SV 4.3 18
aegjuhtimine kella jargi)
Op. time readings on HP and add. 7 Op. time readings (t66aja lugemine)
heat (SP ja KK todaja lugemine)
Heat pump in operat. number of hours? 7.1 C2 19
(soojuspumba té6tundide arv)
Distribution HP DHW-Rad in % (SP SV 7.2 19
kittekeha jaotus %)
Add. heat in operat. number of hours? (KK 7.3 19
tootundide arv?)
Clock, setting time and date (kell: 10 Setting clock (kella seadistamine) 19
kuupéeva ja kellaaja seadistamine)
Alarm logging of all alarms (koigi 11 Alarm log (alarmiprotokoll) 19
alarmide protokollimine)
Return of factory settings 12 Factory settings (tehaseseaded) 19
(tehaseseadete taastamine)
Tab. 3
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Seadete kirjeldus

9

Seadete kirjeldus

Koik muudetud seadistused saate kanda
tabelisse 28, |k 22.

Peameniiii:
Indoor temperature settings (hoone soojuse seadistamine) (1)

Selles peamenlils saab labi viiaklitteslisteemi pohilisi
soojusseadistusi.

Alammeniiii:
Temp. incr. / decr. (soojus +/-) (1,1)

Ruumitemperatuuri seadistamine klttekovera 16pp-

punkti nihutamise teel. Kdrgem vaartus tahendab 16pp-

punkti tdusu (= joon 21), ruumitemperatuur tduseb.

Alumist

punkti ei muudeta.

Kasutajatasand C1,C2

Seadistusvahemik 0 kuni 10

sammu suurus 0,1

Tehaseseadistus 4

Tab. 4

[Cl
90
80
70
60
50
40
30
20
10

RL

E(10)

E(8)

E(6)

E(4)

\
X
\

\

\
\
»-i-b\-b\r

L\
I\ A\
\

\

Z ——; T E(2)
T
E(0)

F

0
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 -25 [C]

AT
6720 613 624-03.1J

Joon. 21Kiittekévera l6pp-punkti t6stmine

AT
E(1..10)

F
RL

Vélistemperatuur

Kuttekdvera 16pp-punkt soojuse seadistamisel Temp.
incr. / decr. (soojus +/-) vaartusele 1..10
Kuttekdvera alumine punkt

Tagasivoolu temperatuur

Muutke seda seadistust, kui
ruumitemperatuur on alla 5 °C
valistemperatuuride juures liiga korge voi
liiga madal.

Alammeniiii:

Temp. fine-tune (soojuse tippisseadistamine) (1.2)
Ruumitemperatuuri tappisseadistus kuttekdvera
nihutamise teel. Kdrgem vaartus tahendab kiittekdvera
tousu (= joon. 22), ruumitemperatuur téuseb.

Kasutajatasand C1,C2

Seadistusvahemik  —-10 K (°C) kuni +10 K (°C)
sammu suurus 0,1 K (°C)

Tehaseseadistus 0 K (°C)

Tab. 5

[Cl

0 -
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 -25 [C]
AT

6720 613 624-04.1J

Joon. 22Kiittekbvera paralleelne nihutamine

AT Valistemperatuur

E Kuttekdvera 16pp-punkt

F Kuttekdvera alumine punkt
RL Tagasivoolu temperatuur

Muutke seda seadistust, kui

ruumitemperatuur on iile 5 °C
valistemperatuuride juures liiga korge voi
liiga madal.

12
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Seadete kirjeldus

Alammeniiii:

Heat curve adjustm. (kiittekovera kohandamine) (1.3)
Kittekdvera kohandamine hoone eriomadustele.
Kuttekdverat nihutatakse kindlaksmaaratud
valistemperatuuri sammudega. Kérgem vaartus
tdhendab kittekovera lles nihkumist (= joon. 24),
ruumitemperatuur touseb.

Kasutajatasand C2

+20 K (°C) kuni =35 K (°C)
sammu suurus 5 K (°C)

Valistemperatuuri
vahemik

—-10 K (°C) kuni +10 K (°C)
sammu suurus 0,1 K (°C)

Seadistusvahemik

Tehaseseadistus kuttekover on sirgjoon

Tab. 6
» Kutsuge ekraanile Heat curve adjustm. (kiittekovera
kohandamine) (1.3).

» Seadke p66rdnupu abil soovitud temperatuuripunkt
ekraani teisele reale.

Heal curwe adiustm.

Out. 26°  Curve 2H.H8°

Out 15" Curwe 23,2°
EE.LL."‘-\.'-I Fid lj L.IEL 6720 614 201-22.10
Joon. 23

» Vajutage nuppu Adjust (muutmine).
» Seadistage p66rdnupuga soovitud temperatuur.
» Vajutage nuppu Save (salvestamine).

[C]
80
70

30
20

20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 -25 ['C]
AT

6720 613 624-05.1J

Joon. 24Ruumitemperatuuri téstmine 8 K (°C) vérra
temperatuuripunktis 0 °C

AT Valistemperatuur
RL Tagasivoolu temperatuur

Selles naites suurendatakse
E ruumitemperatuuri temperatuuripunktis
0 °C. Klttekoverat kohandatakse

valistemperatuuri vahemikus 5 K (°C) ja
-5 K (°C).

Alammeniiii:

Mix. valve incr/decr (segisti +/-) (1.5)

Segisti ahela kittekdvera kohandamine. Suurem vaartus
tdhendab kiittekovera |16ppunkti tdusu,
ruumitemperatuur suureneb. Alumist punkti ei muudeta.

Eeltingimus Pealevoolu temperatuuriandur
GT4

Kasutajatasand C2

Seadistusvahemik 0 kuni 10

sammu suurus 0,1

Tehaseseadistus 4
Tab. 7

Muutke seda seadistust, kui
ruumitemperatuur on alla 5 °C
valistemperatuuride juures liiga kdrge voi liiga
madal. Siin seadistatav ruumitemperatuur ei
tohi lletada alammeniis Temp. incr. / decr.

(soojus +/-) (1.1) seadistatud
ruumitemperatuuri.

(Cl = E(10)
90 ——E(8)
80 L= E©)
70 ~ -
> 50 e e
L
40 ?/ —— T E(2)
(e +
201F E(0)
10
0 .
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 -25 ['C]
AT
6 720 613 624-06.1J

Joon. 25Segisti ahela kiittekévera I6pp-punkti téstmine

AT Valistemperatuur

E(1..10) Kittekoveralopp-punkt segisti seadistamisel vaartusele
Mix. valve incr/decr (segisti +/-) 1..10

F Kittekovera alumine punkt

VL Pealevoolutemperatuur

6 720 614 259 (2007/06)
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Seadete kirjeldus

Alammeniiii:

Mix. valve fine-tune (segisti kdvera tippisseadistus)
(1.6)

Segisti ahela klttekovera tappisseadistamine.
Kittekdverat nihutatakse seadistatud vaartuse vorra
paralleelselt. Korgem vaartus tahendab kittekovera
nihutamist tles (= joon. 26), ruumitemperatuur téuseb.

Eeltingimus Pealevoolu temperatuuriandur
GT4
Kasutajatasand C2

—10 K (°C) kuni +10 K (°C)
sammu suurus 0,1 K (°C)

Seadistusvahemik

Tehaseseadistus 0 K (°C)

Tab. 8

Muutke seda seadistust, kui

ruumitemperatuur on iile 5 °C
valistemperatuuride juures liiga korge voi liiga
madal. Siin seadistatav ruumitemperatuur ei
tohi liletada alammeniiiis Soojuse

tappisseadistamine (1.2) seadistatud
ruumitemperatuuri.

0 -
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 -25 [C]
AT

6 720 613 624-07.1J

Joon. 26Segisti ahela kiittekbvera paralleelne nihutamine

AT Valistemperatuur

E Segisti ahela kittekdvera 16pp-punkt

F Segisti ahela kiittekdvera alumine punkt
VL Pealevoolutemperatuur

Alammeniiii:

Adjusting mix. valve curve (break) (segisti kovera
kohandamine) (1.7)

Segisti ahela kittekovera individuaalne seadistamine.
Kuttekdverat nihutatakse kindlaksmaaratud
valistemperatuuri sammudega. Kdérgem vaartus
tdhendab kiittekdvera nihutamist tles (= joon. 28),
ruumitemperatuur tdéuseb.

Eeltingimus Pealevoolu temperatuuriandur
GT4
Kasutajatasand Cc2

+20 K (°C) kuni =35 K (°C)
sammu suurus 5 K (°C)
-10 K (°C) kuni +108 K (°C)
sammu suurus 0,1 K (°C)

Valistemperatuuri
vahemik

Seadistusvahemik

Tehaseseadistus segisti ahela kittekover on

sirgjoon

Tab. 9

» Kutsuge ekraanile Adjusting mix. valve curve (break)
(segisti kovera kohandamine) (1.7).

» Seadke p6o6rdnupu abil soovitud temperatuuripunkt
ekraani teisele reale.

Mix walwe cu adiustm

Out. 28° Curwe Z8.QH"°

Out. 15" Curwe 23,2°
HELHFH Hd'jL'lEt’ 6720614 201-23.10
Joon. 27

» Vajutage nuppu Adjust (muutmine).
» Seadistage p6drdnupuga soovitud temperatuur.

» Vajutage nuppu Save (salvestamine).

[Cl
80

70
< 60

= 50

40 ﬁ//
30
20—
10

0
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 -25 ['C]
AT

6720 613 624-08.1J

Joon. 28Ruumitemperatuuri téstmine 8 K (°C)
vdlistemperatuuri O °C juures

AT Valistemperatuur
VL Pealevoolutemperatuur

Selles naites tostetakse ruumitemperatuuri

0°C valistemperatuuri juures. Kittekover
kohandatakse vahemikku 5 °C ja =5 °C
jaadva valistemperatuuri juures.
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Seadete kirjeldus

Alammeniiii:

Setting of room temperature (ruumitemperatuuri
seadistamine) (1.10)

Seadistage juhtruumi soovitud temperatuur. Juhtruum
on ruum, kuhu on paigaldatud ruumitemperatuuri andur
GT5.

Eeltingimus Ruumitemperatuuri andur GT5

Kasutajatasand C1,C2

10 °C kuni 30 °C
sammu suurus 0,1 K (°C)

Seadistusvahemik

Tehaseseadistus 20 °C

Tab. 10
» Avage taielikult juhtruumis olevad termostaatventiilid.

» Seadistage soovitud ruumitemperatuur.

Alammeniiii:

Setting of room sensor infl. (ruumianduri moju
seadistamine) (1.11)

Ruumitemperatuuri anduri moju maarab, kui tugevat
moju ruumitemperatuuri andur (GT5) kiitte
reguleerimisele avaldab. Korge vaartus tahendab suurt

maoju.
Eeltingimus Ruumitemperatuuri andur GT5
Kasutajatasand C2

0 kuni 10
sammu suurus 1

Seadistusvahemik

Tehaseseadistus 5

Tab. 11

Alammeniiii:

Setting of holiday function (puhkusefunktsiooni
seadistamine) (1.12)

Puhkusefunktsioon alandab ruumitemperatuuri
seadistatud arvuks paevadeks 15 °C-le.
Puhkusefunktsioon aktiveerub kohe parast seadistamist.
Parast etteantud aja méodumist lllitub slisteem uuesti
normaalreziimi.

Eeltingimus Ruumitemperatuuri andur GT5

Kasutajatasand Cc2

0 kuni 30 day (paeva)
sammu suurus 1 day (paeva)

Seadistusvahemik

Tehaseseadistus 0 day (paeva)

Tab. 12

Alammeniiii:

Remote control temperature (soojuse
kaugjuhtimine) (1.13)

Kohapealse kauglilitiga saab aktiveerida teise
ruumitemperatuuri (nt enne kojutulekut).

Eeltingimused * Ruumitemperatuuri andur GT5
* kohapalne kaugluliti

Kasutajatasand C2
10 °C kuni 20 °C
sammu suurus 0,1 K (°C)

Seadistusvahemik

Tehaseseadistus mitteaktiivne

Tab. 13

» Seadistage meniiiis (1.13) soovitud
ruumitemperatuur (nt draoleku ajal).

» Avage kaugliliti.
Seade reguleerib meniis (1.13) seadistatud
temperatuuri jargi.

» Sulegege kaugliliti telefoni abil.
Seade reguleerib meniiis (1.10) seadistatud
temperatuuri jargi.

Alammeniiii:

Setting of summer disconnection (suvise valjaliilituse
seadistamine) (1.14)

Juhul kui valistemperatuur liletab seadistatud vaartuse,
haalestub seade energia sdastmiseks kittereziimile. See
seadistus ei mdjuta soojavee valmistamist.

Kasutajatasand C2

10 °C kuni 30 °C

sammu suurus 0,1 K (°C)
18 °C

Seadistusvahemik

Tehaseseadistus
Tab. 14

6 720 614 259 (2007/06)
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Seadete kirjeldus

Peameniiii:
Adjusting the hot water settings
(soojaveeseadistuse muutmine) (2)

Selles peamenlilis muudetakse soojaveevalmistuse
seadeid.

Alammeniiii:
Duration of add. hot water (tdiendava sooja vee
tundide arv) (2.1)

Sisestage tdiendava sooja vee valmistamise ajavahemik.
See seadistus ei sOltu soojavee programmist. Programm
kdivitub kohe ning soojendab vett kompressori ja
elektrilise lisakUttekeha abil u. 65 °C temperatuurini.
Parast seadistatud aja mé6dumist lilitub seade
normaalsesse soojaveereziimi.

Hoiatus: Poletusoht!
A Ule 60 °C soojaveetemperatuuri korral tekib

poletusoht.

Alammeniiii:

Interval for hot water peak (legionellafunktsioon) (2.2)
Legionellafunktsioon on ette ndahtud termiliseks
desinfektsiooniks. Programm soojendab vett
kompressori ja elektrilise lisaklittekeha abil
temperatuurini u. 65 °C.

Hoiatus: Poletusoht!
& Ule 60 °C soojaveetemperatuuri korral tekib
poletusoht.

Inactive (mitteaktiivne) tidhendab, et termiline
desinfektsioon ei to6ta.

Daily (iga paev) tahendab, et termiline desinfektsioon
viiakse labi iga paev kell 01:00.

Su (P), Sa (L), ... Mo (E) tahendab, et termiline
desinfektsioon viiakse labi kord nadalas valitud
nadalapaeval kell 01:00.

Kasutajatasand C1,C2

Kasutajatasand C2

0 tundi kuni 48 h
sammu suurus 1 h

Seadistusvahemik

Tehaseseadistus Oh

Seadistusvahemik  Inactive (mitteaktiivne),
Daily (iga paev), Su (P), Sa (L),

... Mo (E)

Tab. 15

Tehaseseadistus Inactive (mitteaktiivne)

Seadme kaitamisel koos elektrilise
lisaklttekehaga suureneb energiakulu.

Tab. 16

Eelsoojendusetappidega
tarbeveeslsteemidel vastavalt standardile

DIN-DVGW to6leht W 551:

» Viige termiline desinfektsioon labi iga
paev.
Sealjuures tuleb termilise
desinfektsioonipumba té6aeg kohandada
olemasoleva tarbeveesiisteemi
soojenemisajale (kdivitusaeg iga paev kell
01:00).

Seadme kaitamisel koos elektrilise
lisaklttekehaga suureneb energiakulu.

16
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Seadete kirjeldus

Alammeniiii:
Setting of hot water temperature
(soojaveetemperatuuri seadistamine) (2.3)

Seadistage soovitud soojaveetemperatuur.

Tehaseseadistuse 52 °C lletamine toob kaasa suurema

energiakulu.

Kasutajatasand Cc2

35 °C kuni 55 °C
sammu suurus 0,1 K (°C)

Seadistusvahemik

Tehaseseadistus 52 °C

Tab. 17

Loomuliku temperatuurikihistumise tottu
mahuti sees tuleb boileri seadistatavat

temperatuuri vaadelda keskmise vaartusena.

Tegelik soojaveetemperatuur on u. 4 K (°C)
kuni 5 K (°C) Ule seadistatud temperatuuri.

Peameniiii:
Monitor all temperatures (koigi
temperatuuride kuvamine) (3)

Selles peamenliis saab esitada paringuid Ghendatud
temperatuurianduri temperatuuride kohta.

Kasutajatasand

C1,C2

Tab. 18

Tahendused:

On (sees) 21,3°C: Temperatuur, mille juures lllitub
maasoojuspump sisse vOi avaneb segisti.

Off (valjas) 21,3°C: Temperatuur, mille juures lilitub
maasoojuspump valja voi sulgub segisti

Now (tegelik) 21,3°C: temperatuurianduriga
tegelikult méodetud temperatuur

Tgt (ettendhtud) 21,3°C: slisteemi poolt noutav
temperatuur temperatuurianduri juures

=--: andurijuhtme katkestus

---: andurijuhtme lihis

6 720 614 259 (2007/06)
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Seadete kirjeldus

Peameniiii:

Timer control settings (aegjuhtimine kella
jargi) (4)

Selles meniiis seadistatakse ajaintervallid.

e ruumitemperatuuri langetamiseks voi tostmiseks
* soojaveevalmistuse valjalilitusajad

Alammeniiii:

Clock setting HP accord. to clock (SP aegjuhtimine
kella jargi) (4.1)

Ruumitemperatuuri muutmine ajaintervalli jarel. Iga
nadalapaeva jaoks on véimalik oma ajaintervall. Valitud
ajaintervalli ulatuses on véimalik ruumitemperatuuri
langetada voi tosta.

Kasutajatasand C2

Seadistusvahemik  iga nadalapdeva jaoksoma

ajaintervall

Tehaseseadistus 0 day (paeva)

Tab. 19

» Valige p66rdnupuga soovitud nadalapaev.

» Vajutage nuppu Adjust (muutmine). Aktiveerige voi
deaktiveerige valitud nadalapaev pé66érdnupuga.
Aktiivse aegjuhtimise korral kuvatakse nadalapaev
suure algustahega:

Clock selLtina HFP
Ma 22 8d-85: BE
HE.LL'IPH Hd-jl_-lEt- 6720 614 201-24.10

Joon. 29Esmaspdeva aegjuhtimine aktiveeritud

Mo Esmaspéaeva aegjuhtimine aktiivne
22:00Ajaintervalli algus (esmaspaeval)
6:00 Ajaintervalli I6pp (teisipaeval)

Clock zetling HF
M 22 BE-E5: B
EE.LI-'"'-\.r-I Hd-jL.ISt. 6720 614 201-25.10

Joon. 30Esmaspdeva aegjuhtimine deaktiveeritud

» Vajutage nuppu Adjust (muutmine).
» Seadistage ajaintervall.

» Vajutage nuppu Save (salvestamine).
>

Seadistage kirjeldatud viisil ka muud ajaintervallid.

Kui seadistatud intervall lletabkesk&6 piiri,
kehtib |I6puaeg jargmise paeva kohta.

Alammeniiii:

Setting level heat pump +/- (soojuspumba taseme
seadistamine +/-) (4.1.1)

Seadistage aegjuhtimise 4.1 ruumitemperatuuri
alandamine voi tdéstmine.

Kasutajatasand C2

Seadistusvahemik  —20 K (°C) kuni +20 K (°C)

sammu suurus 0,1 K (°C)

Tehaseseadistus 0 K (°C)

Tab. 20

Oise alanemise temperatuur ei tohiks olla
liiga madal, sest vastasel korral aktiveerub

elektriline lisakuttekeha.

Alammeniiii:

Clock setting WW accord. to clock (SV aegjuhtimine
kella jargi) (4.3)

Blokeerige soojaveevalmistamine ajast soltuvalt. Iga
nadalapaeva jaoks on véimalik oma ajaintervall

(= aegjuhtimine (4.1) lk 18). Valitud ajaintervallis on
soojaveevalmistamine valja lilitatud.

Kasutajatasand C2

Seadistusvahemik  iga nadalapaeva jaoks oma

ajaintervall

Tehaseseadistus 0 day (paeva)

Tab. 21

18
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Seadete kirjeldus

Peameniiii:
Op. time readings on HP and add. heat (SP ja
KK too6aja lugemine) (7)

To6aja lugemine:
Heat pump in operat. number of hours? (soojuspumba
téotundide arv) (7.1)

Kuvab kompressori summeeritud to6aja.

Kasutajatasand Cc2

Tab. 22

Tooaja lugemine:

Distribution HP DHW-Rad in % (SP SV kiittekeha
jaotus %) (7.2)

Naitab kompressori t66aja osa kiittereziimis ja
soojaveevalmistuseks.

Kasutajatasand C2

Tab. 23

To6aja lugemine:
Add. heat in operat. number of hours? (KK té6tundide
arv?) (7.3)

Kuvab lisakiltte summeeritud t66aja.

Kasutajatasand Cc2

Tab. 24

Peameniiii:
Clock, setting time and date (kell: kuupaeva
ja kellaaja seadistamine) (10)

Seadistage tegelik kuupaev, nadalapaev ja kellaaeg
(= ptk 7 1k 8).

Kasutajatasand C2
Tab. 25

Peameniiii:
Alarm logging of all alarms (koigi alarmide
protokollimine) (11)

Kuvab esinenud alarmide loendi. Aktiivsed alarmid on
tahistatud tarniga ,,*”

» Lehitsemiseks kasutage p6drdnuppu.
» Juhiste saamiseks veateate kohta vajutage keskmist
nuppu.

Kasutajatasand C2
Tab. 26

Peameniiii:
Return of factory settings (tehaseseadete
taastamine) (12)

Taastage koigi klienditasandi parameetrite C1 ja C2
tehaseseaded.

Kasutajatasand C2
Tab. 27

Koik individuaalsed seadistused ja
aegprogrammid kustutatakse!

6 720 614 259 (2007/06)
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Rikked

10 Rikked

Kui t66 ajal tekib rike, hakkab rikketuli (10) vilkuma ja
ekraanil kuvatakse Alarm (alarm).

ALARM LEEK
Electrical cassetle

A51817 15:168:14
Info Ackn.

6720 614 201-53.10

Joon. 31
» Vajutage nuppu Ackn. (Iopetamine).
Kui rikketuli péleb edasi:

» Helistage volitatud firmasse véi klienditeenindusse
ning teatage rikke ja seadme andmed (= lk 21).

Viljaliilituse aeg

EVU valjalilituse ajal on soojuspumba erinevad
komponendid olenevalt elektriihenduse liigist ilma
toiteta (kompressor, lisakiittekeha jne).

» Vajutage nuppu Info (info).
Ekraanil kuvatakse Sperrzeit (mittejuhtiv periood)

SFrerrzell

6720 613 624-20.10

Joon. 32

Valjalilituse aeg ei ole rike. Parast valjalilituse aja |6ppu
hakkab soojuspump jalle téole.

11 Energiasaastujuhised

Jédrelevalve ja hooldus

Selleks et energiakulu jadks madalaks voimalikult pikaks
ajaks, soovitame s6lmida heakskiidetud firmaga
hooldus- ja jarelevalvelepingu, mis naeks ette iga-
aastase kontrolli ja vajadusest lahtuva hoolduse.

Termostaatventiilid

Soovitud ruumitemperatuuri saavutamiseks tuleb
termostaatventiilid taielikult avada. Alles siis, kui
temperatuuri ei saavutata pikema aja jooksul, voib
regulaatoril soovitud ruumitemperatuuri muuta.

Porandakiite

Arge seadistage pealevoolutemperatuuri kérgemaks kui
tootja soovitatud suurim pealevoolutemperatuur.

Ohutamine

Ohutamiseks arge jatke akent praokile. Vastasel korral
laheb soojus pidevalt ruumist vélja, ilma et ruumidhk
oluliselt paraneks. Parem on aken lihikeseks ajaks
taielikult avada.

Sulgege 6hutamise ajaks termostaat-ventiilid.

Elektriline lisakiittekeha

Erinevad seadistused (nt tdiendav soe vesi) toovad
kaasa elektrilise lisakiittekeha juurdeliilitumise ning
seega suurema energiakuluni.

Soojavee ja kltte temperatuurid tuleb alati seadistada
voimalikult madalaks.

Tsirkulatsioonipump

Seadistage vastavalt olukorrale olemasolev soojavee
tsirkulatsioonipump ajaprogrammi kaudu vastavalt
individuaalsetele vajadustele (nt hommikul, paeval,
ohtul).

20

6 720 614 259 (2007/06)



Uldist

12 Uldist

Korpuse puhastamine

Pihkige korpust niiske lapiga. Arge kasutage kangeid voi
sO0vitavaid puhastusvahendeid.

Seadme andmed

Klienditeeninduse poole pédrdudes oleks hea hoida
kadeparast seadme tdpsed andmed. Need endmed leiate
maasoojuspumba llaosal olevalt titbisildilt.

Maasoojuspump (nt TE 90-1)

6 720 614 259 (2007/06)
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Enda seadistused

13 Enda seadistused

Alammeniiii Tehaseseadistus oma seadistus

1.1 Temp. incr. / decr. (soojus +/-) 4

1.2 Temp. fine-tune (soojuse 0K (°C)
tappisseadistamine)

1.3 Heat curve adjustm. (kittekovera kittekover on sirgjoon
kohandamine)

1.5 Mix. valve incr/decr (segisti +/-) 4

1.6 Mix. valve fine-tune (segisti kbvera 0 K (°C)
tappisseadistus)

1.7 Adjusting mix. valve curve (break) segisti kdver on sirgjoon
(segisti kovera kohandamine)

1.10 Setting of room temperature 20 °C
(ruumitemperatuuri seadistamine)

1.11 Setting of room sensor infl. 5
(ruumianduri moju seadistamine)

1.13 Remote control temperature mitteaktiivne
(soojuse kaugjuhtimine)

1.14 Setting of summer disconnection 18 °C
(suvise valjalllituse seadistamine)

2.2 Interval for hot water peak Inactive (mitteaktiivne)
(legionellafunktsioon)

2.3 Setting of hot water temperature 52 °C
(soojaveetemperatuuri
seadistamine)

4.1 Clock setting HP accord. to clock 0 day (paeva)
(SP aegjuhtimine kella jargi)

4.1.1  Setting level heat pump +/- 0 day (paeva)
(soojuspumba taseme seadistamine
+/=)

4.3 Clock setting WW accord. to clock 0 day (paeva)

(SV aegjuhtimine kella jargi)

Tab. 28 Tabel enda seadistuste (ilesmérkimiseks
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